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LEO

NRO KOODI/CODE LEO KG GTIN

9610352 A1CFBA Leo IP44 10W/840 800lm VA 0,36 6435200279460

9610353 A1CFBB Leo IP44 16W/840 1200lm VA 0,52 6435200279491

9610354 A1CFBC Leo IP44 21W/840 1600lm VA 0,60 6435200279521

IP44

Käyttölämpötila / Ambient temperature 
Kasutustemperatuur / Ambient temperature 
-0 … 25 °C.

8~10 mm

30 mm
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Valaisimen saa asentaa vain sähköalan 
ammattilainen. Käytä ainoastaan syöt-
töjännitettä ja taajuutta joka on merkit-
ty valaisimeen/liitäntälaitteeseen. Kyt-
ke virta pois päältä ennen asennusta tai 
huoltoa. Tämä asennusohje on säilytettä-
vä ja sen on oltava käytössä asennukses-
sa ja huollossa. Tämän valaisimen valon-
lähteen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja 
tai hänen valtuuttamansa henkilö tai vas-
taava riittävän pätevä henkilö.

Vi rekommenderar att installationen görs 
av en behörig elektriker. Använd endast 
driftspänning och frekvens som är märkt 
på armaturen/förkopplingsdonet. Bryt 
stömmen före installation eller service. 
Denna monteringsanvisning bör sparas 
och fi nnas tillgänglig vid installation 
eller framtida service. Ljuskällan i 
denna armatur ska endast ersättas av 
tillverkaren eller hans servicetekniker eller 
en liknande kvalifi cerad person.

Elektriseadmete paigaldustöid on lu-
batud teha üksnes vastaval spetsialistil. 
Kasuta ainult valgustile märgitud võrgu-
voolu ja sagedust. Lülita enne paigaldust 
ja hooldust vool välja. Käesolevat juhen-
dit tuleb säilitada ning järgida paigalda-
misel ja hooldusel. Selle valgusti valgusal-
lika saab välja vahetada ainult tootja või 
tootja volitatud isik või piisava pädevuse-
ga vastutav isik.

Only a professional electrician is allowed 
to do the installation. Use only rated 
voltage and frequency as marked in 
the fi xture/driver. Switch off  the current 
before installation or service. This 
mounting instruction must be kept 
available during installation and for future 
maintenance. The light source contained 
in this luminaire shall only be replaced by 
the manufacturer or his service agent or 
a similar qualifi ed person.

Asennus (vain sisäkäyttöön):

� Kytke virta pois päältä. 

� Irrota valaisimen kupu ja vedä johdot ulos rasiasta. 
Kiinnitä kattoon.

� Kytke johdot jakorasiaan.

� Aseta kupu paikalleen kääntämällä myötäpäivään.

� Kytke virta päälle ja tarkista, että tuote toimii 
asianmukaisesti.

Installation (endast för inomhusbruk):

� Bryt strömmen genom att slå av 

huvudströmbrytaren.  

� Avlägsna armaturens kupa och dra ut elsladdarna 

genom basplattan. Skruva fast basplattan i taket.

� Koppla strömförsörjningen till kopplingsplinten.

� Vrid kupan medsols.

� Slå på huvudströmbrytaren och kontrollera att 

lampan fungerar som den ska.

Paigaldamine (kasutamiseks ainult sisetingimustes):

� Ärge unustage peatoidet välja lülitada. 

� Eemaldage kate kinnituse küljest ja tõmmake 
toitekaablid kinnituselemendist läbi, kruvige 
kinnituselement lakke.

� Ühendage toiteallika juhtmed klemmiplokiga.

� Keerake kinnituskatet päripäeva.

� Lülitage toitelüliti tagasi sisse, et kontrollida, kas toode 
töötab korralikult.

Installation (for internal use only):

� Make sure to turn off  the main power. 

� Remove cover from fi xture and pull the power supply 
wires out the fi xture pan, screw the fi xture pan on 
ceiling.

� Connect the power supply wires to the terminal 

block.

� Twist the fi xture cover clockwise.

� Turn the power switch back on to verify that the 

product is working properly.
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